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penge, same af udbyttet herfra eller af formuegoder afen

tilsvarende vardi. Redskaber, udbytte eller andre formue-
goder, som beslaglzgges eller konfiskeres, behandles af
- medlemsstaten efter dens nationale lovngmng

“Artikel 6

Overtrzdelse af told- og afgiftsbestemmelser

En medlemsstat ma ikke afvise at yde gensidig retshjzlp i
forbindelse med svig, aktiv og passiv bestikkelse samt

- hvidvaskning af penge alene med den begrundelse, at det
drejer sig om cller betragtes som en overtrzdelse af told-
og afgiftsbestemmelser.

Artikel 7

_ Samarbejde med Kommissionen for De Europziske
Fallesskaber

1. Medlemsstaterne og Kommissionen samarbclder ind-
byrdes om bekampelse af svig, aktiv og passiv bestikkelse
samt hvidvaskning af penge.

I dette ejemed yder Kommissionen den tekniske og
operative bistand, som de kompetente nationale myndig-
heder matte have behov for, for at lette samordningen af
deres efterforskning.

2. Medlemsstaternes kompetente myndigheder kan ud-
veksle oplysninger med Kommissionen med henblik p# at
gore dev lettere at fastsld de fakriske omstzndxgheder og
sikre en effektiv indsats mod svig, aktiv og passiv bestik-
kelse samt hvidvaskning af penge. Kommissionen og de
kompetente nationale myndigheder tager i hvert enkelt
tilfazlde hensyn til behovet for at holde efterforskningsar-
bejder hemmeligt og til databeskyttelse. Med henblik
herpa kan en medlemsstat, nir den leverer oplysninger til
Kommissionen, fastsztte bestemte betingelser for, hvor-
dan disse oplysninger anvendes enten af Kommissionen
eller af en anden medlemsstat, til hvilken oplysningerne
matte blive videregivet.

Artikel 8

" Kommissionens ansvar for databeskyttelse

. Kommissionen drager omsorg for, at den i forbindelse
med udveksling af oplysninger i henhold til artikel 7, stk.
2, for si vidr angir behandling af personoplysninger,
iagttager et beskyteelsesniveau svarende til det niveau, der
er fastlagt i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 95/

46/EF af 24. oktober 1995 -om beskyttelse af fysiske -

personer i.forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger og om fri udveksling af sidanne oplysninger (').

Artikel 9

Offentliggerelse af regler for databeskymelse v

De rcglcr, dcr vedtages vedrarende forphgtelscmc i hen-
hold til artikel 8, offcnthggorcs i De Europeiske Felles-

. skabers Tidende.

Artikel 10

Qvérfarsel af data til andre medlemsstarer
og tredjelande

1. Med forbehold af eventuelle betingelser som omhand-

- let i artikel 7, stk. 2, kan Kommissionen overfere person-

oplysninger fra en medlemsstat, som den er kommet i
besiddelse af under udevelsen af sine’ opgaver i henhold
til artikel 7, til. en anden medlemsstat, Kommissionen
meddeler den medlemsstat, der har givet op]ysmngerne,
at den agter at foretage en sidan overforsel.

2. Kommissionen kan pi samme betingelser overfore
personoplysninger fra en medlemsstat, som den er kom-
met i besiddelse af under udevelsen af sine opgaver i
henhold til artikel 7, til et tredjeland under forudsaztning
af, at den medlemsstat, dér har givet oplysningerne, har
givet tilladelse til en sidan overfersel.

" Artikel 11

Tilsynsmyndighed ~

" Enhver myndighed, der udpeges eller oprettes med hen- -

blik pi at fere uafhxngigt tilsyn med beskytelse af
personoplysninger, som Kommissionen ligger inde med i
medfer af sine opgaver-i henhold ril traktaten om opret-
telse af Det Europziske Fzllesskab, har kompetence il at
fore samme tilsyn med personoplysninger, som Kommis-
sionen ligger inde med i medfer af denne prorokol.

Artikel 12
Tilknytning til konvemionen
1. Bestemmelserne i konvennonens artikel 3, 5 og 6.

finder "tilsvarende anvendelse pi den adl’a-:rd der er
omhandlet i artikel 2 i-denne protokol.

2. Folgende af konventionens bestemmelser finder tilsva-
rende anvendelse pd denne protokol:

(') EFT nr. L 281 af 23. 11. 1995, 5. 31,



